





DUSUNCELER

Kalitesi ve guvenilirligi kanitlanmis Grinimuizd tercih
ettiginizden dolay! tesekkir ederiz.

Firmamizda farkh tipte pulluklar Uretilmektedir. Tarla
testlerimiz sonucunda, pulluklarimizin uygun suris teknigi
ile iyi performans gosterdidi kanitlanmistir. Pullukta
yapilan basarili ayarlamalar sonucunda, traktor ile toprak
arasinda maksimum uygunluk saglanmig olur. Bunun
sonucunda zamandan ve yakittan tasarruf edilir.

Pulluklarimiz, farkli tip traktorlere kolayca takilabilmesi
bakimindan, u¢ nokta aski sistemi ile tasarlanmigtir.

Makinay! teslim alirken nakliye esnasinda hasar
meydana gelip gelmedigini ve parcalarin eksik olup
olmadigini liitfen kontrol ediniz! irsaliyeyi esas alarak
iIsmarlanmis 6zel donanimlara dahil olarak teslim edilen
makina aksaminin eksiksiz oldugunu kontrol ediniz.
Sadece aninda bildirilen itirazlar durumunda maddi hasar
tazminatlari mimkin olur!

Bu el kitabi; pullugun kullanim, bakim ve yedek parga
Ozellikleri hakkinda bilgi icermektedir.

Kullanicilar, bu kitapgikta yer alan givenlik ve
kazalarin onlenmesi ile ilgili uyarilara uymalidirlar.
Aksi halde, meydana gelebilecek kazalardan uretici

firma sorumlu degildir.

Oneri ve sikayetleriniz icin lutfen bizimle irtibat
kurunuz.

Adres (Address)

Telefon (Telephone)

INTRODUCTION

Thank you to prefer our qualified and reliable product.

Our firm is manufacturing different types of ploughs.
The field experiments are proved that our ploughs can be
worked effectively with the proper adjustments and
driving methods. Thanks to these proper adjustments and
driving methods; we ensure the maximum compatibility
between tractor and soil type. Also, it contributes the
better ploughing conditions with the time and fuel
savings.

Three points hitch design allows easy attachment for
the plough and different types of tractors.

While receiving, please check the machine for the
occurance of any damage during shipment and for any
missing part. Damage compensation is applied only if
immediate notice is given.

This handbook contains the usage and maintenance
instructions with spare parts for the indicated plough.

Users have to obey the instructions in order to
prevent any possible casualties. Otherwise,
manufacturer is not responsible for any accidents
occur from negligence of the user.

Please, contact us for your suggestions or any
complaints.

: Uctepeler Mevkii 45140 Muradiye / MANISA TURKIYE

- 00 90 236 214 00 34 - 36 - 37 - 38 ( pbx )

Fax : 0090 236 214 00 39 - 40 - 41

E-Mail : info@unluziraat.com.tr

Web : www.unluziraat.com.tr
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Pulluk takiliyken; 6zellikle traktdrin yol
tutusunu, direksiyon hakimiyetini ve fren
kapasitesini hatirlayiniz.

Pullugu traktérden ayirma iglemi esnasinda,
hidrolik kollarini asagiya indirerek, pullugun
yere oturmasini saglayiniz. Motoru stop
ediniz, el frenini gekiniz ve kontak anahtarini
yerinden ¢ikariniz.

Kaldirma islemi sirasinda dikkatli olunuz.
Emniyet mesafesini koruyunuz.

Pulluk depolama (gikarma) islemi kontrol
altinda yapilmalidir. Pulluk sert ve diizgln bir
yuzeyde depolanmalidir.

Disaridan yapilan manevra veya kaldirma
operasyonu esnasinda kesinlikle pulluk
traktér arasinda bulunmayiniz.

Pullukla birlikte tagima islemi
gerceklestirirken hidrolik kumanda kolunu
kilitli pozisyona ayarlayiniz.

Pullugu tasima islemi kendi kapasitesinden
1.5 kat daha buyiik olan makineler ile tasima
islemi yapiimalidir.

Pulluk tagsinma esnasinda yerden yaklasik
olarak minimum 50cm havada olmalidir.

Yedek pargalarinizi Ureticinizden temin ediniz
ve mutlaka orijinal yedek parca kullaniniz.

Tasima islemi ile ilgili uyari isaretleri pulluk
Uzerinde her zaman gorinir ve temiz
olmalidir. Pulluk Gzerindeki okunaksiz olan
uyari isaretlerinin yenilenmesi zorunlu bir
gerekliliktir. Bu yenileme iglemlerini
bayiinizden yapmaniz mimkuindur.

Kullanim ve bakim el kitabinizi Griniintiz
eskiyinceye kadar saklayiniz.

Makinede keyfi degisiklikler yapiimasi
Ureticinin bundan dolayi olugsan hasarlar icin
sorumlulugunun ortadan kalkmasina neden
olur!

Gulvenlik uyarilarinin bulundugu etiketleri
temiz ve okunakli durumda tutun! Hasarli
olanlar degistiriimelidir!

Cihazlari talimatlara uygun sekilde baglayin.
Sirls tutumu, direksiyon ve fren kabiliyeti
cihaz ve agirliklardan etkilenir. Bu nedenle
yeterli direksiyon ve fren kabiliyetine dikkat
edin!

Virajlari alirken genis yuk ¢ikintisini ve
makinenin savrulma kutlesini g6z énuinde
bulundurun!

Kullanicinin giysileri bol olmayacak sekilde
viicuduna oturmalidir. Bol giysilerden
sakininiz!
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When the plough is attached on the tractor,
keep in mind the tractor's stabilization,
steering and breaking ability.

While removing the plough, leave the lower
link arms down and ensure the plough is
placed on the ground. Then, stop the engine,
brake the wheels, and take out the starter
key.

Pay attention while lifting the plough. Safety
distance must be kept.

Plough storage (subtraction) operation
should be under control. The plough must be
stored in a hard and smooth surface.

While rotating or lifting the plough from the
out of tractor, do not stand between the
tractor and the plough.

The hydraulically control levers must be
locked when the plough is on the carriage
position.

Transporting of plough must be done with
the machine which has capacity of 1,5 times
larger than of it.

During transportation the plough must be
minumun 50 cm up to the ground.

The genuine spare parts must be used and
they must be demanded from the
manufacturer.

The caution sign stickers must be always
legible and clean. The illegible stickers must
be replaced with the new ones. Local dealers
have to supply these caution sign stickers.

This handbook is for user / maintenance
manuals and spare parts catalog. It must be
kept until the end of plough’s usage time.

The supplier can not be held liable at the
damages arising from the arbitrary revisions
done by the user on the machine!

Keep the safety warning labels clean
andlegible. Change the deforrmed labels.

Link the plough and the other accessories to
the tractor according to instructions. Your
driving capability is influenced by the
implements and the weights. Therefore pay
more attention to steering and break.

When turning the bends please consider the
wide load protrusion and side-slip mass of
the machine.

Avoid the large clothes! The user should not
wear large garments that do not fit to his/her
body.






1.1 Guvenlik ve resimli ikaz igaretleri
1.1.1 Genel Husular

Makine, guvenli bir calisma saglayan tim
tertibatlarla donatilmistir. Fonksiyon glvenligi
gdz o6nunde bulundurularak tehlikeli yerlerin
tam olarak emniyete alinamadigi yerlerde,
artik tehlikelere isaret eden resimli ikaz
isaretleri bulunmaktadir. Hasarli, kaybolmus
veya okunaksiz hale gelmis resimli ikaz
isaretlerinin derhal yenilenmesi gerekmektedir.

1.1.2 Resimli ikaz igaretlerinin anlami

Lutfen resimli ikaz isaretlerinin anlamlarini 6greniniz.

Asagidaki agiklamalarda bunlar ayrintili sekilde
belirtiimektedir.

isletmeye almadan 6nce isletme kilavuzunu ve giivenlik

talimatlarini okuyunuz ve bunlara dikkat ediniz.

1013

Etiket/ Tag - ET010

1.1 Security and pictorial warning signs
1.1.1 General Matters

The machine is equipped with all devices that
provides a secure work. You will see some
pictorial warning signs on the machine which
refers to a risk or danger. Pay attention to
those warning signs. Damaged, lost and
illegible warning signs should immediately be
replaced.

1.1.2 Meaning of pictorial warning signs

Please learn the meaning of pictorial warning signs
which are described below in detail.

Before operating your plough please read the
operational manual, and security instructions
carefully

DIKKAT! WARNING!

ise baslamadan 6énce Read the manuel
kullanim kilavuzuna before tillage.
bakiniz.
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DIKKAT !

Civata sikiliklarini
kontrol ediniz.

TEHLIKE !

Disaridan yapilan
kaldirma manevrasi
esnasinda kesinlikle

pulluk ile traktor arasinda
bulunmayiniz.  Givenlik
mesafesini koruyunuz.

TEHLIKE !
Pullugu park  ederken
glvenlik mesafesini
koruyunuz.
TEHLIKE !

Askiya alma islemi
sirasinda ezilme
tehlikesine karsi guivenlik
mesafesini koruyunuz.

WARNING !

Check the screw
tightness.

DANGER'!

While lifting the plough
from the out of tractor,
don’t stand between the
tractor and the plough.
Keep safety distance.

DANGER'!

While attaching the plough,
keep safety distance case
of squash dange

DANGER'!

While attaching the
plough, keep safety
distance case of squash
danger.



1.2 Resimli ikaz i§aret|erinin ve diger 1.2 Positioning pictorial Warning
isaretlerin konumlandiriimasi signs and other signs
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Sekil / Figure -1












3. iS DURUMUNA HAZIRLIK 3. PREPARATION BEFORE TILLAGE

3.1. Pulluk Takilmadan Once Traktér Ayari

5

S

Traktorin ¢ekis glict pullukla uyumlu olmalidir.
Traktor lastik basinci yeterli olmalidir.

Yol tutus ve fren kapasitesi igin, denge agirliklari,
traktdriin dnune duzenli sekilde yerlegtiriimelidir.
(Ek agirhgi kontrol ediniz.)

Uygun bir direksiyon hakimiyeti ve guvenli bir
suris icin traktorin toplam agirhiginin en az %20’si
6n aksta bulunmalidir. (Sekil-3)
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3.1. Preparation of Tractor Before Attaching
Plough

«* Propelling power of tractor must be convenient
with the plough.

“* Tyres pressure of tractor must be sufficient.

% In order to ensure steering and braking ability,
additional ballast must be placed correctly. (Check
the additional ballasts)

% In order to ensure the safety steering and driving

ability, at least 20% of total weight of tractor must

be shifted to the front axle.(Figure-3)

Sekil / Figure - 3

« Sol ve sag hidrolik kollari esit aralikta olmanair. * 1ne distance between left and right lower link

(Sekil-4)

arms must be equal. (Figure-4)

Sekil / Figure - 4

« Tasima iglemi esnasinda, salinimi engellemek ¢ In order to prevent swinging of the lower link arms

icin, yan kol gergi zincirlerinin (4) boslugunu
kontrol edin. (Sekil-5)

(4) on carriage position, check the slackness of
arms. (Figure-5)

Sekil / Figure - 5












5. TASIMA ve PARK ETME

Tasima yada sirim islemi esnasinda destek ayagi
yukari kaldinimalidir. (Sekil-15) Tasima ya da surim
islemi tamamlandiktan sonra pullugu park ederken destek
ayagi duz ve saglam bir zemine oturtulmahdir. (Sekil-14)

Sekil / Figure - 14
6. BAKIM

ilk 10 saatlik galisma sonucunda, pullugunuzun tiim
civata ve somun sikiliklarini kontrol ediniz. Ozellikle kulak
ve ug demirleri kontrol edilmelidir. ilk bakimdan sonra, bu
islemi her 100 saatlik galisma dénemlerinde tekrarlayiniz.

Her kullanimdan o6nce, pullugunuzun Sekil-16'da
gosterilen gresorluklerine, gres yagi basiniz.

Sezonluk galisma isleminizi bitirdiginizde, pullugunuzu
temizleyiniz ve kulaklari paslanmaya karsi gres yagi ile
yaglayarak muhafaza ediniz.

5. CARRIAGE and PARKING POSITION

The support stand must be lifted while tillage or
carriage position.(Figure 15 ) The support stand must be
set down on the ground after finishing the tillage and
parking. (Figure 14)

Sekil / Figure - 15

6. MAINTENANCE

After the first 10 hours tillage, all bolts and nuts of the
plough must be tightened again. Especially, the tightness
of the bolts and the nuts on the moulboards, shares, and
landsides must be checked often. After the first
maintenance, the same process must be performed in
every 100 hours working periods.

Before every tillage process, all lubricators must be
filled up with grease. (Figure-16)

At the end of the tillage season, the plough must be
cleaned and the moulboards must be lubricated with
grease in order to prevent the corrosion.

Sekil / Figure - 16






7. OPSIYONEL PARGALAR

Pulluklarimiz ~ Sekil-17'de  belirtlen  Opsiyonel
parcalarla kullanilabilir.

a)
b)
c)
d)

Tezek Kirici
Kuguk Kulak
Izgara Kulak

Kesici Disk

7. OPTIONAL PARTS

Our ploughs can be equipped with; (Figure 17)

a)

b)
c)
d)

Clod Crasher
Skimmer
Slatted Mouldboard

Disc Coulter

Sekil / Figure - 17

d)
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GOVDE GRUBU 120x120x8,8 mm. (5 Soklu 850-915-950-1050 mm. Ara) PROFiL GOVDE
FRAME GROUP 120x120x8,8 mm. (5 Furrows 850-915-950-1050 mm. Space Furrows)
PROFILE FRAME




GOVDE GRUBU 120x120x8,8 mm. (5 Soklu 850-915-950 mm. Ara) PROFiL GOVDE
FRAME GROUP 120x120x8,8 mm. (5 Furrows 850-915-950 mm. Space Furrows) PROFILE
FRAME




FRAME GROUP 120x120x8,8 mm. (5 Furrows 850-915-950 mm. Space Furrows) PROFILE

GOVDE GRUBU 120x120x8,8 mm. (5 Soklu 850-915-950 mm. Ara) PROFIL GOVDE
FRAME




GOVDE GRUBU 120x120x8,8 mm. (5 Soklu 850-915-950 mm. Ara) PROFiL GOVDE
FRAME GROUP 120x120x8,8 mm. (5 Furrows 850-915-950 mm. Space Furrows) PROFILE
FRAME

Quintet 120x120_850 Space Furrows Profile

1 KP7035 51i120x120_850 Ara Profil Govde (Uzun) Frame
1 1 PG5036 5 li 120x120_915 Ara Profil Gévde (Uzun) Sr‘gm:t LAGUZG 15 SIEee Aes PrEilE
1 KP8002 5 li 120x120_950 Ara Profil Gévde (Uzun) Sr‘gm:t LAGUZY BI5Y Saeee AIes PreilE

3 1 KP8212 120 Prof.Gévde U Borusu (Burglu Sac) 120 Profile Frame U Piece (Bushing Plate)

120 Profil Gévde U Borusu Somunu

5 2 FD267  (ieseo5)

120 Profile Frame U Piece Nut (M85x2.5)

Kulglk Kafa Pimi Yatagi Burcu Small Head Pin Bearing Bushing

! 2 FD103  g65x53_40) (@65x53_40)

9 2 S38 Fiberli Somun - M8 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M8 - DIN 985

11 1 GG2200 Govde Destek Borusu

13 49 S32 Fiberli Somun - M20 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M20 - DIN 985

15 4 C169  Civata - M24x190 - DIN 931 (10.9) Hex. Bolt - M24x190 - DIN 931 (10.9)

17 3 C165  Civata - M20x190 - DIN 931 (10.9) Hex. Bolt - M20x190 - DIN 931 (10.9)

19 1 GGO017 Teker Grubu Baglanti Saci (120 Profil) Wheel Frame Connection (120 Profile)

21 5 C164  Civata- M20x170 - DIN 931 (10.9) Hex. Bolt - M20x170 - DIN 931 (10.9)

23 20 Ci31 Civata - M20x90 - DIN 931 (10.9) Hex. Bolt - M20x90 - DIN 931 (10.9)

25 2 GK175 Ok Kasasi (Sol)(140 Profil) Beam Cover (140 Profile)(Left)

27 3 GK190 Ok Kasasi (Sol)(120 Profil_Arka) Beam Cover (120 Profile)(Left)



GOVDE GRUBU 120x120x8,8 mm. (5 Soklu 850-915-950 mm. Ara) PROFiL GOVDE
FRAME GROUP 120x120x8,8 mm. (5 Furrows 850-915-950 mm. Space Furrows) PROFILE
FRAME

29 30 GGO018 Ok Kasasi Ara Takozu (d42.4x22.3_30) Beam Cover Support Pipe (@42.4x22.3_30)

31 5 C1l16 Civata - M20x80 - DIN 931 (10.9) Hex. Bolt - M20x80 - DIN 931 (10.9)

33 5 S43 Fiberli Somun - M16 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M16 - DIN 985

35 1 C227  Civata - M20x110 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M20x110 - DIN 931 (8.8)

37 4 c57 Civata - M16x40 - DIN 933 (8.8) Hex. Bolt - M16x40 - DIN 933 (8.8)

39 2 P44 Dana Gézii Pimi (@32_160) Pin (@32_160)

41 3 P15 C Pim - @8x50 - ISO 8752 C Pin - @8x50 - ISO 8752

1 KP7314 51i 850 Ara Gévde U Saci ilavesi Frame Support Supplement (850 mm.
(120x120 Prof.) (Alt) Space Furrows) (120x120 Prof.) (Lower)

43 1 KP7318 51i 915 Ara Gévde U Saci ilavesi Frame Support Supplement (915 mm.
(120x120 Prof.) (Alt) Space Furrows) (120x120 Prof.) (Lower)

1 KP7320 51i 950 Ara Gévde U Saci ilavesi Frame Support Supplement (950 mm.
(120x120 Prof.) (Alt) Space Furrows) (120x120 Prof.) (Lower)

45 Ci177 Civata - M16x60 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M16x60 - DIN 931 (8.8)

47 1 F720 Dana G6zi Ayar Kolu (8322xM36x190) Rod Eye Adjusting Lever







GOVDE GRUBU 140x120x10 mm. - 140x140x8,8 mm. (5 Soklu 850-915-950-1050 mm.
Ara) PROFiL GOVDE

FRAME GROUP 140x120x10 mm. - 140x140x8,8 mm. (5 Furrows 850-915-950-1050 mm.
Space Furrows) PROFILE FRAME
















25 2 GK182 Ok Kasasi (Sol)(160 Profil) Beam Cover (160 Profile)(Left)

27 3 GK197 Ok Kasasi (Sol)(140 Profil_Arka) Beam Cover (140 Profile)(Left)

29 30 eeEly O NESEE A TEleR Beam Cover Support Pipe (42.4x22.3_30)

31 30 Cl45  Civata - M20x90 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M20x90 - DIN 931 (8.8)

33 5 C220  Civata - M16x70 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M16x70 - DIN 931 (8.8)

Upper Extension Profile (850 mm. Space
Furrows)

Upper Extension Profile (915 mm. Space
Furrows)

Upper Extension Profile (950 mm. Space
Furrows)

Upper Extension Profile (1050 mm. Space
Furrows)

1 KP1338  Ust Gergi Profili (850 mm. Ara)

1 KP1313  Ust Gergi Profili (915 mm. Ara)
35

1 KP3728  Ust Gergi Profili (950 mm. Ara)

1 KP8011  Ust Gergi Profili (1050 mm. Ara)

37 4 C57 Civata - M16x40 - DIN 933 (8.8) Hex. Bolt - M16x40 - DIN 933 (8.8)

Side Adjusting Level Profile Connect

39 1 KP8021  Yan Gergi Profili Baglanti Saci (Alt) Lower
. - ) Side Adjusting Level Profile (850 - 915 mm.
i 1 KP8024  Yan Gergi Profili (850 - 915 mm. Ara) Space Furrows)
1 KP8025  Yan Gergi Profili (950 - 1050 mm. Ara) slesgelis i et Hsil Uy

mm. Space Furrows)

43 1 FD084 Yan Gergi Profili Ayar Kolu Side Adjusting Level

45 1 P176 Hidrolik Ayar Piston Pimi (d40_190) Rod Eye Adjusting Lever (340x190)

Yan Gergi Kolu (Blyuk) (832_M36) -

47 1 FD311 (Uzun)

Side Adjusting Lever Pipe


















ILAVE GOVDE GRUBU 120x100x10 mm - 120x120x8,8 mm. (850-915-950 mm. Ara)

PROFiL GOVDE
ADDITIONAL FRAME GROUP 120x100x10 mm - 120x120x8,8 mm. (850-915-950 mm. Space

Furrows) PROFILE FRAME




ILAVE GOVDE GRUBU 120x100x10 mm. (850-915-950 mm. Ara) PROFIL GOVDE
ADDITIONAL FRAME GROUP 120x100x10 mm. (850-915-950 mm. Space Furrows)
PROFILE FRAME

Additional Profile Frame (850 mm.

1 KP3718 ilave Profil Gévde (850 mm. Ara) Between Furrows)
1 1 KP3719 ilave Profil Gévde (915 mm. Ara) ggg/l\;[:eoennaIFE:?(:c\?s;: 0 (LS .
1 KP7028 ilave Profil Gévde (950 mm. Ara) AAENEIEY [PIoTE SR (S50 mim.

Between Furrows)

3 1 GK171 Ayar Kasasi (120 Profil) Adjusting Cover (120 Profile)

5 1 S31 Fiberli Somun - M24 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M24 - DIN 985

7 8 S32 Fiberli Somun - M20 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M20 - DIN 985

9 1 GK189 Ok Kasasi (120 Profil Arka Sag) Beam Cover (120 Profile Right)

1 OKO075 Algak Ok Short Beam
11 1 OKO070 Yiksek Ok Long Beam
1 OKO073 Sirbistan Yiksek Ok Serbia Long Beam

13 2 C145 Civata - M20x90 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M20x90 - DIN 931 (8.8)

15 1 C220 Civata - M16x70 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M16x70 - DIN 931 (8.8)

17 8 C219  Civata - M16x60 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M16x60 - DIN 931 (8.8)

19 8 S33 Somun - M16 - DIN 934 Hex. Nut - M16 - DIN 934



ILAVE GOVDE GRUBU 120x120x8,8 mm. (850-915-950 mm. Ara) PROFIL GOVDE
ADDITIONAL FRAME GROUP 120x120x8,8 mm. (850-915-950 mm. Space Furrows)
PROFILE FRAME

Additional Profile Frame (850 mm.

1 KP7021 ilave Profil Gévde (850 mm. Ara) Between Furrows)

1 KP7015 ilave Profil Gévde (915 mm. Ara) ggg/i\;[:eoenna::E:?;iJ\?s;: U (A3 i
1 1 KP7020 llave Profil Gévde (950 mm. Ara) ’;‘ggxfe"na'lzﬁ:fgc\fs)':’ame (B

1 KP7341 ilave Profil Gévde (1000 mm. Ara) ’;‘ggxfe"na'lzﬁ:fgc\fs)': rame (1000 mm.

1 KP7067 ilave Profil Gévde (1050 mm. Ara) AElElEY [Pl S [ i

Between Furrows)

3 1 GK171 Ayar Kasasi (120 Profil) Adjusting Cover (120 Profile)

5 1 S31 Fiberli Somun - M24 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M24 - DIN 985

7 8 S32 Fiberli Somun - M20 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M20 - DIN 985

9 1 GK189 Ok Kasasi (120 Profil Arka Sag) Beam Cover (120 Profile Right)

1 OKO075 Algak Ok Short Beam
11 1 OKO070 Yiksek Ok Long Beam
1 OKO073 Sirbistan Yiksek Ok Serbia Long Beam

13 2 C145 Civata - M20x90 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M20x90 - DIN 931 (8.8)

15 1 C220 Civata - M16x70 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M16x70 - DIN 931 (8.8)

17 8 C219 Civata - M16x60 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M16x60 - DIN 931 (8.8)

19 8 S33 Somun - M16 - DIN 934 Hex. Nut - M16 - DIN 934



9" ALT TAKIM (SAG)
9" BODY (RIGHT)




9" ALT TAKIM (SAG)
9" BODY (RIGHT)

1 1 KP4026 8-9" No. Payanda (Sag) 8-9" No. Support (Right)

3 1 K134 9" No. Kulak (Sag) 9" Mouldboard (Right)

1 YB002 8-9" No. On Yan Bigak (Sag) 8-9" No. Landside Share (The Front) (Right)
1 YBS002 8-9" No. Son Yan Bigak (Sag) 8-9" No. Landside Share (The Back) (Right)

7 1 KDO015 Kulak Gergi Tutucusu Mouldboard Tensioner Holder

9 1 KU001 Kulak Ucu Mouldboard Point

1 15 C133 Kare Bagli Civata - M12x28 (8.8) Square Head Hex. Bolt - M12x28 - (8.8)

13 2 C166 Kare Basli Civata - M12x33 (8.8) Square Head Hex. Bolt - M12x33 - (8.8)

15 3 S33 Somun - M16 - DIN 934 Hex. Nut - M16 - DIN 934

17 2 RO5 Yayl Rondela - M16 - DIN 127 Spring Lock Washer - M16 - DIN 127

19 2 S27 Somun - M20 - DIN 934 Hex. Nut - M20 - DIN 934

21 1 S25 Fiberli Somun - M12 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M12 - DIN 985



9" ALT TAKIM (SOL)
9" BODY (LEFT)




9" ALT TAKIM (SOL)
9" BODY (LEFT)

1 1 KP4027 8-9" No. Payanda (Sol) 8-9" No. Support (Left)

3 1 K135 9" No. Kulak (Sol) 9" Mouldboard (Left)

1 YB007 8-9" No. On Yan Bigak (Sol) 8-9" No. Landside Share (The Front) (Left)
1 YBS007 8-9" No. Son Yan Bigak (Sol) 8-9" No. Landside Share (The Back) (Left)

7 1 KD015 Kulak Gergi Tutucusu Mouldboard Tensioner Holder

9 1 KUO001 Kulak Ucu Mouldboard Point

1 15 C133 Kare Bagli Civata - M12x28 (8.8) Square Head Hex. Bolt - M12x28 - (8.8)

13 2 C166 Kare Bagli Civata - M12x33 (8.8) Square Head Hex. Bolt - M12x33 - (8.8)

15 3 S33 Somun - M16 - DIN 934 Hex. Nut - M16 - DIN 934

17 2 R05 Yayli Rondela - M16 - DIN 127 Spring Lock Washer - M16 - DIN 127

19 2 S§27 Somun - M20 - DIN 934 Hex. Nut - M20 - DIN 934

21 1 §25 Fiberli Somun - M12 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M12 - DIN 985



12-14" ALT TAKIM (SAG)
12-14" BODY (RIGHT)




12-14" ALT TAKIM (SAG)
12-14" BODY (RIGHT)

1 1 KP195 10-14 No. Payanda (Sag) 10-14 No. Support (Right)

3 7 S108 Sikmali Somun -. M12 - DIN 980 Tightened Nut - M12 - DIN980

12 No. The Front Part of The Plowshare
(Right)
14 No. The Front Part of The Plowshare
Right

1 KOP001 12 No. Kulak On Pargasi (Sag)

1 KOP003 14 No. Kulak On Pargasi (Sag)

7 1 B028 Bigcak Ucu (Sag) Stocks End (Right)

9 7 R609 Plastik Conta Plastic Seal Ring

11 14 S34 Somun - M12 - DIN 934 Hex. Nut - M12 - DIN 934

13 1 YBTO001 Yan Bigak Takozu Landside Wedge

15 1 KDO015 Kulak Gergi Tutucusu Mouldboard Tensioner Holder

17 1 C153 Civata - M12x40 - DIN 933 (8.8) Hex. Bolt - M12x40 - DIN 933 (8.8)

19 2 R05 Yayl Rondela - M16 - DIN 127 Spring Lock Washer - M16 - DIN 127

21 3 S33 Somun - M16 - DIN 934 Hex. Nut - M16 - DIN 934

23 3 S25 Fiberli Somun - M12 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M12 - DIN 985



12-14" ALT TAKIM (SOL)
12-14" BODY (LEFT)




12-14" ALT TAKIM (SOL)
12-14" BODY (LEFT)

1 1 KP179 10-14 No. Payanda (Sol) 10-14 No.Support (Left)

3 7 S108 Sikmali Somun -. M12 - DIN 980 Tightened Nut - M12 - DIN980

12 No. The Front Part of The Plowshare
(Left)
14 No. The Front Part of The Plowshare
Left

1 KOP002 12 No. Kulak On Parcasi (Sol)

1 KOP004 14 No. Kulak On Pargas! (Sol)

7 1 B030 Bigak Ucu (Sol) Stocks End (Left)

9 7 R609 Plastik Conta Plastic Seal Ring

11 14 S34 Somun - M12 - DIN 934 Hex. Nut - M12 - DIN 934

13 1 YBTO001 Yan Bigak Takozu Landside Wedge

15 1 KD015 Kulak Gergi Tutucusu Mouldboard Tensioner Holder

17 1 C153 Civata - M12x40 - DIN 933 (8.8) Hex. Bolt - M12x40 - DIN 933 (8.8)

19 2 R05 Yayl Rondela - M16 - DIN 127 Spring Lock Washer - M16 - DIN 127

21 3 S§33 Somun - M16 - DIN 934 Hex. Nut - M16 - DIN 934

23 3 S25 Fiberli Somun - M12 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M12 - DIN 985



1%

14" CATAL KULAKLI ALT TAKIM (SAG)
14" BODY WITH SLATTED MOULDBOARD (RIGHT)




14" CATAL KULAKLI ALT TAKIM (SAG)
14" BODY WITH SLATTED MOULDBOARD (RIGHT)

1 1 KP582 14" No. Payanda (Sag) Support (Right)

3 1 K612 14" Izgara Kulak (Sag) (2.Kisim) Slatted Mouldboard (2.Side)

5 1 K614 14" Izgara Kulak (Sag) (4.Kisim) Slatted Mouldboard (4.Side)

7 4 S108 Sikmali Somun - M12 - DIN 980 Tightened Nut - M12 - DIN 980

9 11 R609 Plastik Conta Plastic Seal Ring

1 1 B028 Bicak Ucu (Sag) Stocks End (Right)

13 1 YBT001 14" No. Yan Bigak Takozu Landside Block

15 1 KP8539 14 No. Izgara Kulak Grubu (Sag) Slatted Mouldboard Group (Right)

17 2 S30 Somun - M24 - DIN 934 Hex. Nut - M24- DIN 934

19 18 S34 Somun - M12 - DIN 934 Hex. Nut - M12 - DIN 934

21 4 S33 Somun - M16 - DIN 934 Hex. Nut - M16 - DIN 934

23 1 S25  Fiberli Somun-M12-DIN 985 Nut With Plastic Insert - M12 - DIN

985
Kare Bagli Civata - M12x33 - Square Head Hex. Bolt - M12x28 -
e 2 €263 (10.9) (10.9)

27 1 C53 Civata - M16x50 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M16x50 - DIN 931 (8.8)



14" BODY WITH SLATTED MOULDBOARD (LEFT)

14" CATAL KULAKLI ALT TAKIM (SOL)




14" CATAL KULAKLI ALT TAKIM (SOL)
14" BODY WITH SLATTED MOULDBOARD (LEFT)

1 1 KP583 14" No. Payanda (Sol) Support (Left)

3 1 K612 14" Izgara Kulak (Sol) (2.Kisim) Slatted Mouldboard (Left) (2.Side)

5 1 K614 14" Izgara Kulak (Sol) (4.Kisim) Slatted Mouldboard (Left) (4.Side)

7 4 S108 Sikmali Somun - M12 - DIN 980 Tightened Nut - M12 - DIN 980

9 11 R609 Plastik Conta Plastic Seal Ring

11 1 B030 Bicak Ucu (Sol) Stocks End (Left)

13 1 YBT001 14" No. Yan Bigak Takozu Landside Block

15 1 KP8540 14 No. Izgara Kulak Grubu (Sol) Slatted Mouldboard Group (Left)

17 2 S30 Somun - M24 - DIN 934 Hex. Nut - M24- DIN 934

19 18 S34 Somun - M12 - DIN 934 Hex. Nut - M12 - DIN 934

21 4 S33 Somun - M16 - DIN 934 Hex. Nut - M16 - DIN 934

Nut With Plastic Insert - M12 - DIN

23 1 S25 Fiberli Somun - M12 - DIN 985 985
Kare Bagli Civata - M12x33 - Square Head Hex. Bolt - M12x28 -
g % €263 (10.9) (10.9)

27 1 C53 Civata - M16x50 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M16x50 - DIN 931 (8.8)



16" ALT TAKIM (SAG)
16" BODY (RIGHT)




Y

6" ALT TAKIM (SAG)
16" BODY (RIGHT)

1 1 KP196 16" No. Payanda (Sag) Support (Right)

The Front Part of The Plowshare

3 1 KOP005 16" No. Kulak On Parcasi (Sag) Right

5 1 YBS020 16" No. Yan Bigak Ucu (Sag) Landside Share Point

7 1 KU002 Kulak Ucu Mouldboard Point

9 8 R609 Plastik Conta Plastic Seal Ring

11 1 B028 Bigak Ucu (Sag) Stocks End (Right)

13 7 S108 Sikmali Somun M12 - DIN 980 Tightened Nut - M12 - DIN 980

15 1 KP7168 Kulak Destek Gergisi (Sag) Plow Anchor Support Tensioner (Right)

17 1 C59 Civata - M14x50 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M14x50 - DIN 931 (8.8)

19 1 TKO0O01 Tezek Kirici (Sag) Turd Crusher (Right)

21 1 C219 Civata - M16x60 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M16x60 - DIN 931 (8.8)

23 2 §25 Fiberli Somun - M12 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M12 - DIN 985

25 2 R05 Yayh Rondela - M16 - DIN 127 Spring Lock Washer - M16 - DIN 127

27 1 KD512 Kulak Gergisi Destek Pargasi (Sag) Mouldboard Tensioner Support (Right)

29 1 F742 14" No. Kulak Gergi Cubugu Mouldboard Tensioner Rod



16" ALT TAKIM (SOL)
16" BODY (LEFT)




16" ALT TAKIM (SOL)
16" BODY (LEFT)

1 1 KP180 16" No. Payanda (Sol) Support (Left)

3 1 KOP005 16" No. Kulak On Pargasi (Sol) The Front Part of The Plowshare (Left)

5 1 YBS023 16" No. Yan Bigak Ucu (Sol) Landside Share Point (Left)

7 1 KU002 Kulak Ucu Mouldboard Point

9 8 R609 Plastik Conta Plastic Seal Ring

11 1 B030 Bicak Ucu (Sol) Stocks End (Left)

13 7 S108 Sikmali Somun M12 - DIN 980 Tightened Nut - M12 - DIN 980

15 1 KP7169 Kulak Destek Gergisi (Sol) Plow Anchor Support Tensioner (Left)

17 1 C59 Civata - M14x50 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M14x50 - DIN 931 (8.8)

19 1 TKO002 Tezek Kirici (Sol) Turd Crusher (Left)

21 1 C219 Civata - M16x60 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M16x60 - DIN 931 (8.8)

23 2 S25 Fiberli Somun - M12 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M12 - DIN 985

25 2 RO5 Yayli Rondela - M16 - DIN 127 Spring Lock Washer - M16 - DIN 127

27 1 KD513 Kulak Gergisi Destek Pargasi (Sol)  Mouldboard Tensioner Support (Left)

29 1 F742 14" No. Kulak Gergi Cubugu Mouldboard Tensioner Rod



16" GATAL KULAKLI ALT TAKIM (SAG)
16" BODY WITH SLATTED MOULDBOARD (RIGHT)




16" GATAL KULAKLI ALT TAKIM (SAG)
6" BODY WITH SLATTED MOULDBOARD (RIGHT)

~\

1 1 KP580 16" No. Payanda (Sag) Support (Right)

3 1 K605 16" Izgara Kulak (Sag) (2.Kisim) Slatted Mouldboard (2.Side)

5 1 K609 16" Izgara Kulak (Sag) (4.Kisim) Slatted Mouldboard (4.Side)

7 1 KOP026 16" No. Kulak On Pargasi (Sag) The Front Part of The Plowshare (Right)

9 1 B033 16" No. Bigcak Govdesi (Sag) Share Body (Right)

11 1 YBS021 16" No. Son Yan Bigak (Sag) Landside Share (The Back) (Right)

13 1 YBS022 16" No. Yan Bigak Takozu Landside Block

15 1 KP8513 16 No. Izgara Kulak Grubu (Sag) Slatted Mouldboard Group (Right)

Nut With Plastic Insert -M14 - DIN

17 1 S36 Fiberli Somun - M14 - DIN 985 985

19 9 S108 Sikmali Somun - M12 - DIN 980 Tightened Nut - M12 - DIN 980

21 1 KD510 Kulak Lamasi Mouldboard Flat Bar

23 1 C59 Civata - M14x50 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M14x50 - DIN 931 (8.8)

25 2 S30 Somun - M24 - DIN 934 Hex. Nut - M24- DIN 934

27 8 8§33 Somun - M16 - DIN 934 Hex. Nut - M16 - DIN 934

Nut With Plastic Insert - M12 - DIN

29 2 S25 Fiberli Somun - M12 - DIN 985 985

31 1 C53 Civata - M16x50 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M16x50 - DIN 931 (8.8)
33 1 KD512 16" No. Izgara Kulak Gergisi Mouldboard Tensioner Rod Support
Destek Parcasi (Sag) Part (Right)



16" CATAL KULAKLI ALT TAKIM (SOL)
16" BODY WITH SLATTED MOULDBOARD (LEFT)

a@ﬁ
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16" CATAL KULAKLI ALT TAKIM (SOL)
16" BODY WITH SLATTED MOULDBOARD (LEFT)

1 1 KP581 16" No. Payanda (Sol) Support (Left)

3 1 K606 16" Izgara Kulak (Sol) (2.Kisim) Slatted Mouldboard (2.Side)

5 1 K610 16" Izgara Kulak (Sol) (4.Kisim) Slatted Mouldboard (4.Side)

The Front Part of The Plowshare

7 1 KOP027 16" No. Kulak On Parcasi (Sol) | oft

9 1 B035 16" No. Bigak Gévdesi (Sol) Share Body (Left)

11 1 YBS024 16" No. Son Yan Bigak (Sol) Landside Share (The Back) (Left)

13 1 YBS022 16" No. Yan Bigak Takozu Landside Block

15 1 KP8514 16 No. Izgara Kulak Grubu (Sol) Slatted Mouldboard Group (Left)

Nut With Plastic Insert -M14 - DIN

17 1 S36 Fiberli Somun - M14 - DIN 985 085

19 9 S108 Sikmali Somun - M12 - DIN 980 Tightened Nut - M12 - DIN 980

21 1 KD510 Kulak Lamasi Mouldboard Flat Bar

23 1 C59 Civata - M14x50 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M14x50 - DIN 931 (8.8)

25 2 S30 Somun - M24 - DIN 934 Hex. Nut - M24- DIN 934

27 3 S33 Somun - M16 - DIN 934 Hex. Nut - M16 - DIN 934

Nut With Plastic Insert - M12 - DIN

29 2 S25 Fiberli Somun - M12 - DIN 985 985

31 1 C53 Civata - M16x50 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M16x50 - DIN 931 (8.8)

16" No. Izgara Kulak Gergisi Destek Mouldboard Tensioner Rod Support

& L NEIE Pargasi (Sol) Part (Left)



DERINLIK AYAR TEKERI
DEPTH CONTROL WHEEL




DERINLIK AYAR TEKERI
DEPTH CONTROL WHEEL

1 1 KP056 Teker Lamasi Wheel Lama

Rulman - 6205 2Z - DIN625 Bearing - 6205 2Z - DIN625

3 2 RLOS B52xB25x15 DB52xP25x15

Shaft Seal Ring - DIN3760-A -

5 1 KEO4 Kege - DIN 3760-A - (@52x30x8) e

7 1 R19 Diiz Rondela - M20 - DIN 125 Plain Washer - M20 - DIN 125

9 1 F090 Teker Kapagi Wheel Cover

11 2 C40 Civata - M10x30 - DIN 933 (8.8) Hex. Bolt - M10x30 - DIN 933 (8.8)

13 2 S29 Somun - M10 - DIN 934 Hex. Nut - M10 - DIN 934

15 1 P17 Teker Pimi (@17_90) Wheel Pin (&17_90)



KUGUK KULAK
SKIMMER




KUGUK KULAK
SKIMMER

1 KP7240  Kiglk Kulak Ana (Sag) Skimmer Support (Right)
1 KP7241 Kiguk Kulak Ana (Sol) Skimmer Support (Left)

1 B025 Kiguk Kulak Bigak (Sag) Skimmer Share (Right)
1 B026 Kiguk Kulak Bigak (Sol) Skimmer Share (Left)

5 1 OKO080 Kuigik Kulak Ok Skimmer Beam

7 2 C46 Civata - M16x70 (10.9) - DIN 931 Hex. Bolt - M16x70 (10.9) - DIN 931

9 4 S§53 Somun - 7/16" UNC Hex. Nut - 7/16" UNC

Fiberli Somun - M14 - DIN EN Nut With Plastic Insert - M14 -DIN EN

11 2 S36 15010511 1SO 10511

13 2 C228 Civata - M20x120 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M20x120 - DIN 931 (8.8)







KESICi DiSK (SAG - SOL)
CUTTER DISC (RIGHT — LEFT)

1 1 DT512 Kesici Disk Lamasi Cutter Disc Lama
5 1 DT072 Kesici Disk Agi Ayar Mili Cutter Disc Angle Adjusting Spindle
1 DT506 Kesici Disk Agi Ayar Mili Uzun Cutter Disc Angle Adjusting Spindle Long

5 1 DTO085 Kesici Disk Agi Ayar Mili Borusu Cutter Disc Angle Adjustment Shaft Pipe

7 1 DTO083 Kesici Disk Foryasi Cutter Disc Hub

9 1 DT520 Kesici Disk (d470) Cutter Disc (2470)

Kesici Disk Forya Mili Sabitleme

1 1 DTO079
Parcasi

Cutter Disc Hub Fixing Part

13 1 S43 Fibeli Somun - M16 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M16 - DIN 985

15 1 S106 Tagli Somun - M20x1,5 - DIN 935 Hex. Castle Nut - M20x1,5 - DIN 935

17 2 SG501 Segman - DIN 472 - @56x2 Segman - DIN 472 - @56x2

19 1 ORO04 O-Ring - @90x3 - DIN 3771 O-Ring - @90x3 - DIN 3771

21 4 S25 Fiberli Somun - M12 - DIN 985 Nut With Plastic Insert - M12 - DIN 985

23 1 R11 Diz Rondela - M30 - DIN 125 Plain Washer - M30 - DIN 125

25 2 C125 Civata - M20x70 - DIN 931 (10.9) Hex. Bolt - M20x70 - DIN 931 (10.9)

27 1 C122 Civata - M20x110 - DIN 931 (8.8) Hex. Bolt - M20x110 - DIN 931 (8.8)
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A.T. UYGUNLUK BEYANI

UNVAN : UNLU ZIRAAT ALETLERI, ZIRAI URUNLERI SAN. ve TIC. A.S.
ADRES : MURADIYE MAH.DEMIRYOLU CAD.NO:28 YUNUSEMRE/MANISA

Firma olarak, AB direktifi, harmonize ve ulusal standartlar agisindan asagida belirtilen GrinUn
tum sorumluluklarini Gstlendigimizi bildiririz.

URUN ADLARI : PULLUK
URETIM SERi NUMARASI:

Bu belge, Uretilen bu Urinin, PN-EN ISO 9001 : 2015 kalite yonetim sistemi belgeli, TSE

onayh, KY-6691 sertifika numarasi ile uretildigini bildirir.

2006/42/AT Makine Emniyet Yonetmeligi temel gereklerine uygundur.
Asagida belirtilen standartlar uyarinca bu makine, baslica saglik ve glvenlik sartlarini

tasimaktadir:

1. TSENISO 4254-1 TARIM MAKINALARI-GUVENLIK - GENEL KURALLAR

2. TS EN 12100:2010 MAKINALARDA GUVENLIK - TASARIM iCIN GENEL PRENSIPLER - RiSKIN
DEGERLENDIRILMESI VE AZALTILMASI

3. TS EN 1SO 13857 MAKINALARDA GUVENLIK - KOL VE BACAKLARIN ERiSEBILECEGi BOLGELERDE

TEHLIKENIN ONLENMESI iCIN GUVENLIK MESAFELERI

TS 1137 TARIM MAKINALARI- KULAKLI PULLUKLAR UG DEMIRLERi (OZEL STANDART)

TS 660 UG NOKTA ASKI DUZENI-TEKERLEKLI TARIM TRAKTORLERINDE , HIDROLIK KUMANDALI

TS 368 TARIM MAKINALARI -DISKLER

N o v &

TS 13628 PULLUKLAR (TRAKTORLE KULLANILAN) (OZEL STANDART)

Halit UNLU

Genel Mudur
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CERTIFICATE OF GUARANTEE "“’0‘
o, U

Approval Date & Number of the Certificate : 20.05.2002 — 04623 ‘ ’

«» This guarantee covers your plough and all its parts for 2 (TWO) YEARS for any material,

workmanship and production defect provided that the product has been used according to the

instructions stated in the Users Manual and that the defect has not been corrected by those other

than the technical service authorized by our company.

< Technical methods to be used for the correction of the defects and the parts to be changed are

wholly determined by our company.

<+ This guarantee certificate does not cover the defects that occur during loading, discharging and

shipment after the delivery of the product. Any damages on this document, removal of the

original serial number on the plough or any damage on it shall make this guarantee invalid.
TERMS OF GUARANTEE

1- The period of the guarantee starts on the day of the delivery and lasts for 2 years.
2- This product, including all its parts, is under the warranty of our company.
3- If the product breaks down within the guarantee period, days spent for repairment are
added to the period of the guarantee. Maximum period of repairment is 30 business days.
This period starts from the date the user notifies the seller, dealer, agent, representative,
importer or manufacturer of the product.
4- If the product breaks down due to a material, workmanship or installation fault, it shall be
repaired without claiming any charge for workmanship, replaced part or any other.
5- This guarantee does not cover those pieces worn out by time.
6- In case of
- occurrence of any break down more than once, occurrence of different breakdowns
more than for times or not being able to use the product on a continuous base within
the term of the guarantee which starts on the delivery date,
- exceeding the maximum period for repairment,
- any report arranged by the repairer stating that no repairment is possible, the
product shall be replaced without claiming any charges.
7- This guarantee does not cover the defect caused by any misusage or by any usage contrary to the
users manual of the product.
8- Disputes regarding the guarantee certificate can be presented to the Ministry of Industry & Trade,
Directorate General of Protection of Consumer and Preservation of Competence.
Unlii Ziraat Aletleri, Zirai Uriinleri Sanayi ve Ticaret A.S. is awarded with the
above certificate by the Ministry of Industry and Trade for Protection of
Consumer Rights and Preservation of Competence sought by the law number 4077
and the notification regarding implementing the provisions of guarantee certificate
which was put into force according to the same law.
This product has been produced at the factory of UNLU ZIRAI ALETLERI ZIRAI URUNLERI

SAN. TIC. AS.
PRODUCER COMPANY - s
NAME - UNLU ZIRAAT ALETLERI, ZIRAI NAME
URUNLERI SAN. ve TIC. A.S. ADDRESS
ADDRESS : UCTEPELER MEVKII 45140 MURADIYE EE')-(EPHONE
MANISA / TURKIYE WEE
TELEPHONE : +90 236 214 00 34 (Pbx)
FAX - +90 236 214 00 39
WEB : www.unluziraat.com.tr
SELLER
NAME OF THE AUTHORIZED PERSON DATE & SEAL & SIGNATURE

SEAL & SIGNATURE

yo/MA DA
‘Iunlzuoou ozuzuna
l:.Dﬂl w
H-u YD pis 02! [-1.2.0]
PRODUCT
TYPE : PLOUGH
BRAND : UNLU
MODEL
SERIAL NO

DELIVERY DATE & PLACE
PERIOD OF GUARANTEE :2 (TWO) YEARS
MAXIMUM PERIOD OF REPAIRMENT : 30 BUSINESS DAY



GARANTI BELGESI

Belgenin Onay Tarihi ve Sayisi: 20.05.2002 — 04623

< PullugunUzun; kullanma kilavUzunda gdésterdigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz

teknik servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle
mudahale edilmemis olmasi sartiyla, bittin parcalari dahil olmak izere tamamen malzeme,

iscilik ve lretim hatalarina karsi 2 (IKi) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

o,
o
o ilge
X

< Arizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degistirilecek

pargalarin saptanmasi tamamen firmamiza aittir.
< Malin tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar

garanti kapsami disindadir. Belge UGzerinde tahribat yapildigi, pullugun Gzerindeki orijinal
seri numarasi kaldirildiginda veya tahribat yapildigi takdirde garanti gegersizdir.

GARANTI SARTLARI

1- Garanti sliresi malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir.
2- Malin butiin pargalari dahil olmak Gzere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.
3- Malin garanti suresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sire garanti
suresine eklenir. Malin tamir suresi en fazla 30 is glintdir. Bu siire, malin saticisi, bayii, acentasi,
temsilciligi, ithalatcisi veya imalatgisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar.
4- Malin garanti suresi igerisinde gerek malzeme ve isgilik gerekse montaj hatalarindan
dolayi arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli yada baska herhangi
bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.
5- Kullanimdan dolayi, zamanla asinan parcalar garanti kapsami icerisinde
degerlendiriimez.

6- Malin;

- Teslim tarihinden itibaren garanti suresi icerisinde kalmak kaydiyla bir yil igerisinde,
ayni arizayi ikiden fazla tekrarlamasi veya farkli arizalarin dortten fazla ortaya
cikmasi sonucu, maldan yararlanamamanin sureklilik kazanmasi,

- Tamiri icin gereken azami surenin asilmasi,

- Imalatginin diizenleyecegi raporla arizanin tamirinin miimkiin bulunmadiginin

belirlenmesi durumlarinda Ucretsiz olarak degistirme islemi yapilacaktir.
7- Malin kullanma kilavUzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan

arizalar garanti kapsami digindadir.
8- Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanligi,

Tuketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel Mudurligiu’'ne basvurabilir.

Bu garanti belgesinin kullaniimasina 4077 sayil Tiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak yurirlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina
Dair Teblig uyarinca, T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin ve Rekabetin Korunmasi
Genel Mudirlugu tarafindan izin verilmistir.
Bu triin UNLU ZIRAAT ALETLERI ZIRAI URUNLERI SAN. TiC. A.S. Fabrikasinda Uretilmistir.

IMALATCI FIRMANIN

SATICI FIRMANIN

UNVANI : UNLU ZIRAAT ALETLERI, ZIRAI UNVANI
URUNLERI SAN. ve TIC. A.S. _ ADRES
ADRES : UCTEPELER MEVKII 45140 MURADIYE TELEFON
MANISA / TURKIYE FAX
TELEFON 1 +90 236 214 00 34 (Pbx) WEB
;1 +90 236 214 00 39
WEB : www.unluziraat.com.tr

FIRMA YETKILISININ
iMzZASI ve KA$ESi
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MALIN

CINSI : PULLUK
MARKASI : UNLU
MODELI :

SERI NO.

TESLIM TARIHI ve YERI
GARANTI SURESI
AZAMi TAMIR SURESI

2 (IKi) YIL
: 30 IS GUNU

SATICI FIRMANIN
TARIH & IMZA & KASESI
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